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Consignes de sécurité générales

Sommaire
1 Consignes de sécurité générales.......cccceeeemeeernn. 2
2 Cotes d’installation.........cccceeecmmrinncccccnnicccceeen, 3
3 Conditions a respecter pour une bonne ventila-

BION. e ————— 3
4 Raccordement d'eau*.........cccoccmmrrrercnceerrssssnnennnns 3
41 Dimensions pour le raccordement a l'eau............... 3
4.2 Pression de '€auU... e 4
5 Transporter Uappareil.......cccooecmriiiiccsccnnniscceeeenns 4
6 Déballer Uappareil......c.cccovecrrerrnsmrcseersresee s 4
7 Eliminer 'emballage.......ccccorricemeerrnisccceerresscnnes 4
8 Remplacement de la butée de porte..................... 4
8.1 Retirer l'amortisseur de fermeture......c.coceceevevrreenee. 4
8.2 Retirer [a POrte....c e 5
8.3  Déplacer les pieces du palier supérieur................... 6
8.4  Déplacer les pieces du palier inférieur..................... 7
8.5  Déplacement des poignées*.......ccoovveeeeeerererennns 7
8.6  Monter la porte... e 8
8.7  Aligner la porte.....cocveeeereeeieeeeeceeeeee e 9
8.8  Monter l'amortisseur de fermeture......cccoeeevveeneneee. 9
9 Brancher le réfrigérateur a l'alimentation en

L= L 9
91 Raccorder e TUYaU. ... 10
9.2 Vérifier le systeme d'approvisionnement en eau.... 10
10  Réservoir d'eau*.........ccerrverrsmrsnssnsnnsssnsasssssenannns 11
10.1 Insérer le réservoir d'au. .. eecenreneeeeseseeeenenes 11
11 Filtre & eau*......cccoererrernre e 11
11.1  Insérerlefiltre @ aU...ccoeceeeecieceeeeceeeeee 11

Le fabricant travaille sans cesse au perfectionnement de
tous les modeles de ses produits. Nous comptons donc sur
votre compréhension concernant des modifications éven-
tuelles de forme, d’équipement et de technologie.

Symbole |Explication

* Divergences

Le manuel d'utilisation est valable pour
plusieurs modeles. Des divergences sont
donc possibles. Les paragraphes concernant
uniquement un certain type d'appareils sont
indiqués par un astérisque (*).

Instructions et résultats
Les instructions sont indiquées par P.
Les résultats sont indiqués par >.

u Vidéos
Les vidéos des appareils sont disponibles sur

la chaine YouTube de Liebherr-Hausgeréte.

Symbole |Explication

Lire le manuel d’utilisation

Pour découvrir tous les avantages de votre
nouvel appareil, veuillez lire attentivement les
consignes figurant dans le présent manuel.

Manuel d’utilisation complet disponible sur
Internet

Vous trouverez le manuel d’utilisation détaillé
sur Internet en scannant le code QR figurant
sur la premiere de couverture du manuel d'uti-
lisation ou en saisissant le numéro de service
sur home.liebherr.com/fridge-manuals.

Vous trouverez le numéro de service sur la
plague signalétique :

MERNNEE Index NE/NEN

[Service-Nr./No.Service: 1INRRE-NI

Fig. Représentation a titre d’exemple

Vérifier l'état de 'appareil

Q Vérifier l'absence d'avaries de transport sur
\ toutes les pieces. En cas de réclamation,
adressez-vous au revendeur ou au Service

client.

1 Consignes de sécurité générales

- Conservez soigneusement cette notice de

montage afin de pouvoir la consulter a tout
moment.

Si vous cédez lappareil a wun tiers,
veuillez également remettre cette notice de
montage au nouvel acquéreur.

Pour garantir une utilisation conforme et
sre de l'appareil, lisez attentivement cette
notice de montage avant d’installer et
d’'utiliser l'appareil. Respectez toujours les
instructions ainsi que les consignes de
sécurité et d'avertissement qui figurent
dans la notice. Celles-ci jouent un réle
essentiel pour une installation et une
exploitation slires et sans heurts de 'appa-
reil.

Lisez tout d’'abord les consignes de sécurité
générales qui figurent au chapitre « Consi-
gnes de sécurité générales » dans la notice
d’utilisation, qui fait partie de la présente
notice de montage. Si vous ne retrouvez
pas la notice d’utilisation, vous pouvez la
télécharger sur Internet en saisissant le
numéro de service sur home.liebherr.com/
fridge-manuals. Vous trouverez le numéro
de service sur la plaque signalétique

MERNEEE Index NN/ N

m
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Respectez les consignes d’avertissement
et les autres consignes spécifiques des
autres chapitres lors de linstallation de
l'appareil :

* selon le modeéle et l‘équipement



Cotes d’installation

DANGER

indique une situation dangereuse
imminente entrainant la mort ou
des blessures corporelles graves
si elle n'est pas évitée.

AVERTIS-
SEMENT

indiqgue une situation dangereuse
susceptible d'entrainer la mort ou
des blessures corporelles graves
si elle n'est pas évitée.

> B P

ATTENTION

indigue une situation dangereuse
susceptible d'entrainer des bles-
sures corporelles moyennes ou
légeres si elle n'est pas évitée.

ATTENTION

indigue une situation dange-
reuse susceptible d'entrainer des
dommages matériels si elle n'est
pas évitée.

Remarque

indique des remarques et conseils
utiles.

2 Cotes d’installation

U

Fig. 1

h a |b b |c c |d d'
RB.. 4250 1255 | 597 | 675* | 719% | 609 | 654 | 1215% | 1222
R.. 5250 1855 | 597 | 675% | 719 | 609 | 654 | 1215% | 1222
?]R{B).. 525..11855| 597 | 675% | 719* | 609 | 654 | 1215% | 1222*
i
RB..528..(1) |1855|597|675%|— 609 |- |1217% |-
SRB..528..(1) | 1855|597 |675% |- | 609 |- |1217* |-
SRB.. 529i 1855 | 597 | 675% | 719 | 609 | 654 | 1215% | 1222*
SRB.. 526..(1) | 1855 | 597 | 675% | 719%| 609 | 654 | 1215% | 1222*

X Pour les appareils avec supports d'espacement muraux, la
cote augmente de 15 mm.

3 Conditions a respecter pour une
bonne ventilation

ATTENTION

Risque de dommage par surchauffe suite a une ventilation
insuffisante.

En cas de ventilation trop faible, le compresseur risque
d'étre endommage.

P Veiller a une ventilation suffisante.

P Respecter les exigences de ventilation.

Si lappareil est intégré dans le bloc-cuisine, il faut absolu-
ment respecter les conditions suivantes pour une bonne
ventilation :

- Les nervures d'espacement sur le dos de l'appareil
servent a une ventilation suffisante. En position finale de
l'appareil, celles-ci ne peuvent pas se trouver dans des
renfoncements ni dans des percées.

- En regle générale, plus la section d'aération est large,
moins l'appareil consomme d'énergie.

4 Raccordement d'eau*

Si votre réfrigérateur est équipé d'un raccordement d'eau
fixe, un tuyau correspondant est fourni dans votre réfrigéra-
teur.

Remarque
Vous pouvez acheter un tuyau d'une autre longueur comme
accessaire.

Apercu des dimensions
pour le raccordement a
l'eau:

(voir 4.1 Dimensions pour le
raccordement a l'eau)

Exigences en matiére de | (voir 4.2 Pression de l'eau)

pression de l'eau :

Réaliser le raccordement
aleau:

(voir 9 Brancher le réfrigérateur
a l'alimentation en eau*)

4.1 Dimensions pour le raccordement a
l'eau

M

Fig. 2
(a) Longueur de tuyau
maximale disponible
(b) Longueur de tuyau
maximale disponible

Pour les appareils de 600 mm de largeur :

(c) Distance entre l'électro-
vanne et le sol
(M) Electrovanne

a b c
~ 1150 mm |~ 1000 mm | ~ 150 mm

* selon le modeéle et l‘équipement



Transporter 'appareil

4.2 Pression de l'eau

Le tuyau d'arrivée d'eau et l'électrovanne du réfrigérateur
sont adaptés a une pression d'eau allant jusqu'a 1 MPa
(10 bar).

Pour étre slr que votre réfrigérateur fonctionne correcte-
ment (débit, taille des glacons, niveau sonore), respectez la
pression d'eau suivante :

Pression d'eau :

MPa
0,153 0,62

bar
1536,2

Pression d'eau en cas d'utilisation d'un filtre a eau :*
bar* MPa*
2,83a6,2 0,283 0,62

Si la pression est supérieure a 6,2 bar:

» Installer un réducteur de pression en amont.

P Réaliser le raccordement a l'eau. (voir 9 Brancher le réfri-
gérateur a l'alimentation en eau*)

5 Transporter 'appareil

Lors du transport de l'appareil, respecter les conseils
suivants :

» Transporter 'appareil en position verticale.

» Transporter l'appareil & deux personnes.

Lors de la mise en service initiale :
P Transporter l'appareil dans son emballage.

Lors du transport de l'appareil aprés la mise en service
initiale (par exemple, déménagement ou nettoyage) :

» Vider lappareil.

P Sécuriser la porte contre toute ouverture inopinée.

6 Déballer U'appareil

Si l'appareil est endommagé, contacter immédiatement le
fournisseur avant son raccordement.

» Vérifier 'absence d'avaries de transport sur lappareil
et lemballage. Adressez-vous immédiatement au four-
nisseur en cas de suspicion de dommages quels gu'ils
soient.

» Retirer du dos ou des parois latérales de l'appareil tous
les objets susceptibles de géner une installation en
bonne et due forme ou d’entraver la ventilation et 'aéra-
tion.

» Enlever tous les films de protection de l'appareil. Ne pas
utiliser pour ce faire d’objets pointus ou acérés'!

7 Eliminer l'emballage

A AVERTISSEMENT

Risque d'étouffement avec les films et matériaux d'embal-

lage!

» Ne pas laisser les enfants jouer avec les matériaux d'em-
ballage.

L'emballage est fabriqué en matériaux recyclables :

- carton ondulé / carton

- pieces en polystyréne expansé

- films et sachets en polyéthylene

- colliers de serrage en polypropyléne

- cadres en bois cloués avec plaque de polyéthylene*

P Déposer les matériaux d'emballage a un centre officiel de
collecte des déchets.

8 Remplacement de la butée de
porte
Outil

&

Torx® 15

TORX® 25

TORXx® 20

Fig. 3

A AVERTISSEMENT

Risque de blessure en cas de basculement de la porte !

La porte peut tomber si les pieces du palier ne sont pas

suffisamment vissées. Une telle situation peut entrainer de

graves blessures. Par ailleurs, la porte risque de ne pas

fermer et l'appareil risque de ne pas refroidir correctement.

» Visser fermement les supports de palier/axes de palier a
4 Nm.

P Vérifier toutes les vis et les resserrer si nécessaire.

Pour les appareils avec amortisseur de fermeture, les
sections suivantes sont valables :

Q Pour les appareils avec amortisseur de fermeture
Q Pour tous les appareils

=

"

Q

00

i

Fig. 4
Respecter le sens de lecture.

8.1 Retirer l'amortisseur de fermeture

Pour les appareils avec amortisseur de fermeture

* selon le modeéle et ‘équipement



Remplacement de la butée de porte
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Fig. 7

Avec un tournevis plat détacher et garder le cache.
Fig. 7 (1)

Sortir le cache. Fig. 7 (2)

|/@

TORX® 15

Fig. 5
» Ouvrir la porte.

ATTENTION

Risque de détérioration !

Si le joint de porte est endommageé, la porte risque de ne

pas fermer correctement et la réfrigération ne sera plus

assurée.

» Ne pas endommager le joint de la porte avec le tour-
nevis !

P Retirer le cache extérieur. Fig. 5 (1)

» Détacher et libérer le cache du support de palier. Retirer
le cache du support de palier. Fig. 5 (2)

» Dégager le cache avec le tournevis et lincliner sur le
cOté. Fig. 5 (3]

Fig. 8

P Desserrer la vis de l'unité d'amortisseur de fermeture
d'env. 14 mm avec un tournevis T15. Fig. 8 (1)

P Avec un tournevis, accéder a la partie postérieure de
l'amortisseur de fermeture du c6té de la poignée et faire
tourner 'amortisseur vers l'avant. Fig. 8 (2)

» Sortir 'amortisseur de fermeture. Fig. 8 (3)

8.2 Retirer la porte

A ATTENTION

Risque d'écrasement d a l'articulation repliable !
» Introduire l'arrétoir.

Remarque
» Pour empécher qu'elles ne tombent, retirer les denrées
des balconnets de contre-porte avant d'enlever la porte.

» Introduire l'arrétoir dans l'ouverture. Fig. 6 (1)

» Desserrer le boulon avec un tournevis. Fig. 6 (2)

» Sortir le boulon par le haut. Fig. 6 (3)

» Tourner l'articulation en direction de la porte. Fig. 6 (4)

Pour tous les appareils :

* selon le modeéle et l‘équipement



Remplacement de la butée de porte

TORX® 15

A ATTENTION

Risque de blessures lorsque la porte culbute !
» Bien tenir la porte.
» Déposer la porte prudemment.

» Enlever délicatement le cache de sécurité. Fig. 9 (1)

» Dévisser légérement le boulon avec un tournevis T15.
Fig. 9 (2]

» Tenir fermement la porte et sortir le boulon avec les
doigts. Fig. 9 (3)

» Tirer la douille de palier en dehors du guide. La mettre de
l'autre coté et l'enclencher. Fig. 9 (4)

» Soulever la porte et la mettre de coté.

» Soulever délicatement le bouchon en dehors de la douille
de palier de porte avec un tournevis plat et le sortir.
Fig. 9 (5)

8.3 Déplacer les pieces du palier supé-
rieur

Pour tous les appareils :

rdE

Fig. 10
» Desserrer les deux vis T20 avec un tournevis.
P Soulever et enlever le support de palier.

T

> &
i

T

Fig. 11

P Retirer le cache du haut vers l'avant. Fig. 11 (1)

P Accrocher le cache tourné de 180° de l'autre coté a
droite. Fig. 11 (2)

» Encliqueter le cache. Fig. 11 (3)

P Mettre en place le support de palier supérieur. Fig. 11 (4)

P Mettre en place la vis avec un tournevis T20 et la serrer.
Fig. 11 (5)

P Mettre en place la vis avec un tournevis T20 et la serrer.
Fig. 11 (6]

* selon le modeéle et '‘équipement



Remplacement de la butée de porte

8.4 Déplacer les pieces du palier infé-
rieur

Pour tous les appareils :

&

TORX® 20

Fig. 12
» Sortir complétement l'axe de palier par le haut. Fig. 12 (1)
» Desserrer les vis avec le tournevis T20 et enlever le
support de palier. Fig. 12 (2]

Pour tous les appareils :

Fig. 13
» Retirer le cache. Fig. 13 (1)
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Fig. 14

» Poser le support de palier de l'autre coté et le visser a
l'aide d'un tournevis T20. Commencer par la vis 2 en bas
au milieu. Fig. 14 (2]

P Visser les vis 3 et 4. Fig. 14 (3,4)

P> Mettre en place l'axe de palier complet. Veiller a ce que
l'ergot d'enclenchement soit orienté en arriére. Fig. 14 (5)

AINEE

S
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T20
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» Poser le support de palier de l'autre coté et le visser a
l'aide d'un tournevis T20. Commencer par la vis 2 en bas
au milieu. Fig. 15 (2)

P Visser les vis 3 et 4. Fig. 15 (3,4)

» Mettre en place l'axe de palier complet. Veiller a ce que
l'ergot d'enclenchement soit orienté en arriére. Fig. 15 (5)

Fig. 16
» Remettre en place le cache de l'autre coté. Fig. 16 (1)

8.5 Déplacement des poignées*

Pour tous les appareils :

* selon le modéle et l‘équipement



Remplacement de la butée de porte
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TORX® 15

TORX® 15

Fig. 18

N » Poser !a poignég sur le cnétef opposfé.. F[g. 18 (1)

D> Les alésages doivent coincider précisément.

» Serrer les vis avec un tournevis T15. Fig. 18 (2]

» Mettre en place les caches latéralement et les enfiler.
Fig. 18 (3]

D> Veiller a bien les encliqueter.

T
=
s

8.6 Monter la porte

Pour tous les appareils :
@)
1@ | |
| |

®

@)
1®©

Fig. 17
» Retirer le cache. Fig. 17 (1)
» Desserrer les vis avec le tournevis T15. Fig. 17 (2)
» Déposer la poignée. Fig. 17 (3)
» Soulever délicatement le bouchon latéral avec un tour- ’ @
nevis plat et le sortir. Fig. 17 (4) /

» Remettre en place le bouchon de l'autre co6té. Fig. 17 (5]

Fig. 19

P Mettre la porte sur l'axe de palier inférieur.

P Orienter la porte en haut pour l'ouverture dans le support
de palier. Fig. 19 (1)

P Poser le boulon et le visser avec un tournevis T15.
Fig. 19 (2)

8 * selon le modeéle et ‘équipement



Brancher le réfrigérateur a l'alimentation en eau*

» Monter le cache de sécurité pour sécuriser la porte :
Mettre en place le cache de sécurité et vérifier qu'il
repose sur la porte. Sinon, enfoncer a fond le boulon.
Fig. 19 (3)

» Mettre le bouchon en place. Fig. 19 (4)

8.7 Aligner la porte

Pour tous les appareils :

A AVERTISSEMENT

Risque de blessure en cas de basculement de la porte !

La porte peut tomber si les pieces du palier ne sont pas
suffisamment vissées. Une telle situation peut entrainer de
graves blessures. Par ailleurs, la porte risque de ne pas
fermer et l'appareil risque de ne pas refroidir correctement.
P Visser fermement les supports de palier a 4 Nm.

P Vérifier toutes les vis et les resserrer si nécessaire.

» Aligner éventuellement la porte sur les deux trous longi-
tudinaux dans le support de palier en bas dans l'aligne-
ment du bati de l'appareil. Pour ce faire, dévisser la vis
du milieu dans le support de palier avec l'outil T20 fourni.
Desserrer légerement les autres vis avec l'outil T20 ou
avec un tournevis T20 et les aligner sur les trous longitu-
dinaux.

» Soutenir la porte : Tourner le pied réglable avec une clé
a fourche SWI10 sur le support de palier jusqu'a ce qu'il
repose sur le sol et le tourner ensuite de 90°.

8.8 Monter l'amortisseur de fermeture

Pour les appareils avec amortisseur de fermeture

Fig. 20

» Introduire a fond l'amortisseur de fermeture du c6té du
support de palier dans la rainure en l'inclinant. Fig. 20 (1)

» Introduire entierement l'unité.

D> L'unité est dans la bonne position lorsque la nervure de
'amortisseur de fermeture se trouve dans le guide dans
le boitier.

» Serrer la vis avec un tournevis T15. Fig. 20 (2)

il 11 1P

%@/ﬂ
Fig. 21

La porte s'ouvre a 90°.

P Tourner l'articulation dans le support de palier. Fig. 21 (1)

P Introduire le boulon dans le support de palier et l'articula-
tion. Veiller a ce que l'ergot d'encliquetage repose correc-
tement dans la rainure. Fig. 21 (2)

P Enlever l'arrétoir. Fig. 21 (3)

Fig. 22

P Poser et enclencher le cache du support de palier, lintro-
duire en appuyant délicatement. Fig. 22 (1)

P Poser le cache. Fig. 22 (2)

P Incliner le cache et l'enclencher. Fig. 22 (3)

» Enfiler le cache extérieur. Fig. 22 (4)

P Fermer la porte supérieure. Fig. 22 (5)

9 Brancher le réfrigérateur a l'ali-
mentation en eau*

S’assurer que les conditions suivantes sont bien respec-

tées:

Q4 Les dimensions pour le raccordement a l'alimentation en
eau sont connues et respectées.

QO La pression d'eau correcte est respectée.

Q4 Lalimentation en eau du réfrigérateur se fait par la
conduite d'eau froide, qui a été concue pour résister a la
pression de service et qui est raccordée a l'alimentation
en eau potable.

* selon le modéle et l‘équipement



Brancher le réfrigérateur a l'alimentation en eau*

O Tous les appareils et dispositifs utilisés pour larrivée
d'eau doivent étre conformes aux prescriptions en
vigueur dans le pays d'utilisation.

Q Larriere de l'appareil est accessible pour vous permettre
de raccorder l'appareil a l'alimentation en eau potable.

O Le tuyau joint est utilisé. Les anciens tuyaux ont été
jetés.

@ Un filtre doté d'un joint d'étanchéité se trouve dans le
raccord du tuyau.

@ Un robinet est placé entre le tuyau et larrivée d'eau
domestique afin que vous puissiez couper l'arrivée d'eau
en cas de besoin.

QO Le robinet est situé a l'extérieur de la partie arriere du
réfrigérateur et est facilement accessible. Cela permet de
placer le réfrigérateur le plus pres possible de la paroi et,
en cas de besoin, de fermer rapidement le robinet d'eau.

A AVERTISSEMENT

Risque d'électrocution par l'eau !

» Avant le raccordement a la conduite d'eau :
l'appareil de la prise.

» Avant le raccordement a des conduites d’arrivée d'eau :
Couper l'alimentation en eau

» S'assurer que seul un personnel qualifié raccorde le réfri-
gérateur a l'alimentation en eau potable.

A AVERTISSEMENT

Risque d'intoxication par l'eau contaminée !
» Raccorder uniquement a une source djalimentation en
eau potable.

Débrancher

9.1 Raccorder le tuyau

)
©)

\0

Fig. 23

(1) Electrovanne : L'élec- (5) Outil auxiliaire
trovanne se trouve en

bas, a l'arriere du réfri-

gérateur. Elle est dotée

d'un filetage de raccor-

dement R3/4.

(2) Cache (6) Languette

(3) Extrémité de tuyau (7) Extrémité droite du tuyau
coudée

(4) Ecrou (8) Robinet

ATTENTION

Risque d'endommagement en cas de montage incorrect !

» Ne pas endommager ou plier le tuyau lors du montage.

» Ne pas endommager ou plier le tuyau lors de la mise en
place du réfrigérateur.

Raccorder le tuyau au réfrigérateur :

P Retirer le cache Fig. 23 (2).

P Pousser l'écrou Fig. 23 (4) a fond sur l'extrémité du tuyau
coudé Fig. 23 (3) et serrer.

ATTENTION

Electrovanne non étanche en raison de pas de vis endom-

magés !

Si l'électrovanne n'est pas étanche, de

s'échapper.

P Suivre les instructions ci-dessous pour monter l'écrou sur
l'électrovanne.

leau peut

P Placer l'écrou Fig. 23 (4) avec précaution sur l'électro-
vanne Fig. 23 (1) et le maintenir en place.

P Visser l'écrou Fig. 23 (4) a deux doigts sur le filetage
jusqu'a ce qu'il soit parfaitement stable.

A AVERTISSEMENT

Danger de coupures dues a des outils auxiliaires cassés !
P Utiliser uniguement l'outil auxiliaire Fig. 23 (5] a la tempé-
rature ambiante.

P Serrer l'écrou Fig. 23 (4] a l'aide de loutil auxiliaire
Fig. 23 (5) dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a
ce que le couple maximal soit atteint et jusqu'a ce que
l'outil auxiliaire Fig. 23 (5] tourne a vide.

D> Le tuyau est raccordé au réfrigérateur.

Raccorder le tuyau au robinet :
P Visser l'écrou Fig. 23 (7) sur le robinet Fig. 23 (8).

A AVERTISSEMENT

Danger de coupures dues a des outils auxiliaires cassés !
P Utiliser uniguement l'outil auxiliaire Fig. 23 (5] a la tempé-
rature ambiante.

P Serrer l'écrou Fig. 23 (7) a laide de loutil auxiliaire
Fig. 23 (5) dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a
ce que le couple maximal soit atteint et jusqu'a ce que
l'outil auxiliaire Fig. 23 (5] tourne a vide.

P Accrocher la languette Fig. 23 (6] dans l'outil auxiliaire
Fig. 23 (5).

P Fixer la languette Fig. 23 (6] sur le tuyau pour le range-
ment.

> Le tuyau est raccordé au robinet.

9.2 Vérifier le systeme d'approvisionne-
ment en eau

Avant d'installer complétement le réfrigérateur, Liebherr
recommande de vérifier l'étanchéité du systeme d'approvi-
sionnement d'eau.
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Réservoir d'eau*

» Insérer le réservoir d'eau InfinitySpring. (voir 10 Réservoir
d'eau*) *

» Insérer le filtre a eau InfinitySpring. (voir 11 Filtre & eau*)

» Ouvrir lentement le robinet d'eau.

» Vérifier que les tuyaux, l'arrivée d'eau et les raccords sont
étanches.

D> L'étanchéité du systéeme d'approvisionnement d'eau est
testée.

D> Le systeme d'approvisionnement d'eau est étanche : Vous
pouvez finir d'installer le réfrigérateur.

Remarque

InfinitySpring : Avant la premiere utilisation, vous devez
mettre UInfinitySpring en service. Pour ce faire, vous devez
purger et nettoyer le systéme d'eau. (Consulter le Quick
Start Guide ou la notice d'utilisation)*

10 Réservoir d'eau*

En fonction de l'appareil, le réservoir d'eau InfinitySpring se
trouve derniére le tiroir du bas dans le compartiment réfri-
gérateur ou dans le compartiment BioFresh.

10.1 Insérer le réservoir d'eau

c 90°

Fig. 24

P Sortir le tiroir.

P Insérer le réservoir d'eau et le tourner vers la droite d'en-
viron 90° jusqu'a la butée.

» Vérifier que le réservoir d'eau est étanche et qu'il n'y a
pas de fuite d'eau.

» Insérer le tiroir.

» Purger le systéeme d'approvisionnement en eau (voir
notice de montage, raccordement d'eau)

A la place du filtre a eau, on peut insérer un réservoir d'eau
supplémentaire.

Remarque
Le réservoir d'eau est disponible en piece détachée.

11 Filtre a eau*

En fonction de l'appareil, le filtre a eau se trouve derniére le
tiroir du bas dans le compartiment réfrigérateur ou dans le
compartiment BioFresh.

Absorbe les dépots de l'eau et atténue le golt de chlore.

QA Changer le filtre a eau suivant la capacité prédéfinie au
plus tard tous les 6 mois ou si une nette diminution de
débit se produit.

QA Le filtre a eau contient du charbon actif et peut étre jeté
avec les ordures ménageres ordinaires.

Remarque
Vous pouvez vous procurer le filtre & eau
dans la boutique Liebherr-Hausgerate a ladresse

home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

11.1 Insérer le filtre a eau

o=

G =D

q{ Ug

Fig. 25

» Sortir le tiroir.

» Insérer le filtre & eau et le tourner d'environ 90° vers la
droite jusqu'a la butée.

P Vérifier que le filtre est étanche et qu'il n'y a pas de fuite
d'eau.

P Insérer le tiroir.

A ATTENTION

Les filtres a eau neufs peuvent contenir des particules en
suspension.
P Tirer 3 1 d'eau avec la InfinitySpring et la jeter.

D> Le filtre a eau est maintenant opérationnel.

* selon le modeéle et l‘équipement
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